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ACUERDOS BILATERALES

16-2009
5 de marzo de 2009

Contrato de Servicios para Acciones Exteriores de la
Comunidad Europea Financiado por el Presupuesto
General de la Comunidad Europea en el marco de la
Actividades del “Proyecto de Cooperacién  UE-
Comunidad Andina en el area de drogas sintéticas”.
Contrato de Locacion de Servicios entre la Secretaria
General de la Comunidad Andina y 1a Secretaria General
de la Organizacion de los Estados Americanos

Estudio epidemiologico sobre el consumo de drogas
sintéticas en la poblacién universitaria de los Paises
Miembros de la Comunidad Andina

GS/OAS & Secretaria General de la Comunidad Andina
Comunidad Andina

19 de diciembre de 2008

Secretaria Ejecutiva de la Comisién Interamericana parael
Control del Abuso de Drogas



DATE / FECHA: 03 de marzo de 2009

ya
FROM / DE: K TO/A:
7o
James F. Mack / [ Dr. Dante Negro
Secretario Ejecutivo dé la CICAD Director
Secretaria de Seguridad Multidimensional Departamento de Derecho Internacional
Secretaria de Asuntos Juridicos

SUBJECT:

Nos permitimos enviar para su registro y archivo correspondiente, el original del siguiente
documento:

CONTRATO DE SERVICIOS PARA ACCIONES EXTERIORES DE LA COMUNIDAD EUROPEA
FINANCIADO POR EL PRESUPUESTO GENERAL DE LA COMUNIDAD EUROPEA, EN EL
MARCO DE LAS ACTIVIDADES DEL PROYECTO “PROYECTO DE COOPERACION UE-CAN
APOYO A LA COMUNIDAD ANDINA EN EL AREA DE DROGAS SINTETICAS”

c.c: Sr. Kenneth Frankel, Director, Departamento de Asesoria Legal

c.c.. Area Administrativa / CICAD (Entregar copia a la Sra. Magali Santos - Indicar a que
Seccion de la CICAD corresponde).

OBSERVATORIO INTERAMERICANO DE DROGAS - OID




,!:1 L J"J% Ejﬁt L; o ‘E’tj'_J.\‘c‘('!:) flc f"u.um."au\imf ll —}(I_\.\” N CGMES IC}N
- Apove g a “emandad Ladiva er el area de Drogas Sintéticas
ANCHNA EURGPEA

CONTRATO DE SERVICIOS PARA ACCIONES EXTERIORES DE LA C OMUNIDAD
EUROPEA

FINANCIADO POR FL PRESUPUESTO GENERAL DE LA COMUNIDAD EUROPEA, EN EL
MARCO DE LAS ACTIVIDADES DEL PROYECTO

“Proyecto de Cooperacion UE-CAN Apoyo a la Comunidad Andina en el Area de Drogas Sintéticas”
(ALA/2005-17-652)

Conste por el presente documento el contrato de locacion de servicios que suscriben por una parte la
Secretaria General de la Comunidad Andina (“¢l Organo de Contratacion™), con domicilio en Av, Paseo
de la Republica 3895, San Isidro, Lima, Per(, debidamente representada por su Coordinador de
Administracion (e), sefior Victor Eduardo Quispe Alvarez, de nacionalidad Peruana, identificado con
Documento Nacional de Identidad (DNI) 09878679, y de [a otra parte, la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos (SG/OEA), por medio de la Secretaria Ejecutiva de la
Comisién Interamericana para el Control del Abuso de Drogas (SE/CICAD), con domicilio en 1889 F St.
NW Washington DC, 2006, Estados Unidos ("l titular"), representado por el Sr. James Mack, Secretario
Ejecutivo de la CICAD, en los términos y condiciones que expresamente convenidos por las partes se
detallan en las clausulas siguientes:

Condiciones Particulares
(1) Objeto

El presente conirato tiene por objeto la prestacion de servicios de consultoria para realizar un estudio
epidemtoldgico sobre el consumo de drogas sintéticas en la poblacién universitaria de los Paises Miembros
de la Comunidad Andina, como parte del Proyecto “Apoyo a la Comunidad Andina en el Area de Drogas
Sintéticas” (ALA/2005 17 652) con naimero de referencia DROSICAN/Servicios/2008.02-CE ("los
servicios").

(2) Estructura del contrato

El titular ejecutard los servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en el presente contrato, que
incluye, por orden de prelacién, estas condiciones particulares ("Condiciones Particulares") y los anexos
siguientes:

Anexo [: Condiciones Generales aplicables a los contratos de servicios financiados por la Comunidad
Europea

Anexo II: Términos de Referencia

Anexo lil:  Organizacién y metodologia

Anexo IV:  Expertos principales
Anexo V: Presupuesto

Anexo VI:  Formularios y otros documentos pertinentes

(3) Valor del contrato

El presente contrato, expresado en euros, es un contrato de precio global. El valor total del contrato
asciende a 185,000 euros por un maximo de 8 meses.

Queda expresamente entendido que el presente contrato es de naturajeza civil y que no genera vinculo
laboral ni de subordinacion alguno entre las partes contratantes.



7.1

7.2

9.1

9.2

(4) Fecha de comienzo
La fecha de comienzo de la ejecucién serd la fecha de la firma del contrato para ambas partes.
(5) Plazo de ejecucion operativa

El plazo de gjecucion operativa de las tareas identificadas en el Anexo H, serd de & meses a partir de la
fecha de comienzo.

(6) Informes
El titular presentard informes de progreso, tal como se especifica en los Términos de Referencia,
(7) Pagos y cuenta bancaria

Los pagos se efectuardn en euros de conformidad con el articulo 29 de las Condiciones Generales en la
cuenta bancaria notificada por el titular al Organo de Contratacién de conformidad con el apartado 7 del
articulo 20 de las Condiciones Generales. Los informes financieros se reportardn en délares americanos y
en euros, utilizando la tasa de cambio del dia de la recepcion de los fondos.

L.os pagos seran los siguientes, de acuerdo con las disposiciones de los articulos 26 a 33 de las Condiciones
Generales:

Se efectuardn 03 pagos previa aprobacién de los Informes, por parte del Programa Lucha contra las
Droguas de la SG/OEA.

Fecha de cntrega Monto N?
(Hasta) de pago
Productos (*}
Presentacidn y Aprobacion del Plan de Trabajo, que deberd inluir el A los 7 dias de 40% 1
. n - 0
cronograma de trabajo final y ¢l Cuestionario a aplicar. firnado el contrato
A los 100 dias de
Presentacion de la version preliminar del estudio. aprobado el Plan de 30% 2
Trabajo
A la presentacion de informe final de la consultoria y del
estudio{version para impresion) A los 240 dias de
(Entrega de 2 .500 ejemplares publicados del estudio aprobado el Plan de 30% 3
400 por PPMM., v 500 ejemplares del comparativo regional + 2300 Trabajo
copias en Cd).

(8) Direcciones de contacto

Toda comunicacién escrita relativa al presente contrato entre el Organo de Contratacién y el titular debera
incluir el titulo del contrato y el nimero de identificacion v deberd enviarse por correo, fax o correo
electrénico o entregarse en mano en las direcciones indicadas en las Condiciones Particulares.

(9) Legislacion aplicable al contrato y lengua utilizada

Todas las cuestiones no cubiertas por el contrato se regiran por la legislacion comunitaria andina, en lo que
fuera aplicable.

El contrato y todas las comunicaciones escritas entre el titular y el Organo de Contratacién o el Gestor del
proyecto se redactaran en espafiol.

(10) Régimen fiscal y aduanero
El contrato estara exento de todos los derechos y tasas, incluido el IGV.

(11) Solucion de diferencias

Las diferencias que se deriven del presente contrato o que se planteen en relacion con él deberan resolverse
mediante negociacion directa entre las partes. Si no se lega a un arreglo amistoso, conforme a lo previsto en el
articulo 40.2 de las Condiciones Generales, las partes convienen en solucionar la diferencia mediante
conciliacion de la Comisién Europea.



12.1

12.2

Firma:

El articulo 40.4 de las Condiciones Generales no es aplicable,
(12) Otras condiciones especificas aplicables al contrato

El titular deberd adoptar las medidas necesarias para garantizar la visibilidad de la financiacién o
cofinanciacion de la UE, y la visibilidad de la Comunidad Andina en la participacion del proyecto. Estas
medidas deberdn respetar las normas aplicables sobre la visibilidad de la accién exterior adoptadas y
publicadas por la Comision. Estas reglas se encuentran recogidas en el Manual de visibilidad de la UE en
las acciones exteriores disponible en la siguiente pdgina de Internet de LuropeAid:
http://ec.europa.eu/europeaid/work/visibilit\/findex es.htm

Seran aplicables las siguientes excepciones a las Condiciones Generales:

No obstante lo dispuesto en los articulos 29.1, 29.2 y 29.3 de las Condiciones Generales, Eel Organo de
Contratacién efectuara los pagos al Titular conforme lo establecido en el numeral 7.2. Los pagos estardn
supeditados a la aprobacion por parte del Programa Lucha contra las Drogas de la SG/CAN, de los
informes que debera presentar el titular.

No obstante lo dispuesto en el articulo 36.3 de las Condiciones Generales, ¢l Organo de Contratacion podra
resolver el contrato, previo aviso al Titular con treinta dias de antelacién.

(13) Clausula de Imparcialidad

Queda establecido que las actividades que comprende esta consultoria, asi como sus resultados deben ser
presididas y regidas por la total independencia del titular, evitando cualquier tipo de conflicto de interés.

En tal sentido, El titular actuar4 en todo momento de forma imparcial y se abstendra de hacer declaraciones
publicas, divulgar, entregar o suministrar, total o parcialmente a terceros, los antecedentes, informaciones,
reflexiones y documentos parciales o finales sobre el proyecto y actividades o resultados a su cargo
comprendidos en el presente Contrato sin [a autorizacién previa del Organo de Contratacion.

(14) Privilegios e Inmunidades de las Partes

Ninguna de las disposiciones de este contrato constituye una renuncia expresa o ticita a los privilegios e
inmunidades que gozan las Partes en virtud de los acuerdos y leyes sobrc la materia y los principios Yy
précticas que inspiran el derecho internacional,

Hecho en lengua espafiola, en tres originales, de los cuales uno se destina a la Comisién Europea, otro se
destina al Organo de Contratacion y uno al titular.

Por el titular: Por el ()rgano de Contratacion:

Nombre y apeilidos:  James Mack Nombre y apellidos: Riarb Quispe Alverez

Cargo: Secretario Ejecutivo Comision  Cargo: Coordinador de Administracion

ericana para el Control

Firma: / Z T /7

Fecha: 17 de diciembre 2008 Fecha: 19 DIC. 2008



